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നാം ഇേാഴും പരിഗണിുെകാിരിു ആ ഭാഗിൽ, െവളിാട്
പ്-ാം അധായിൽ ഇറിവരു ദൂതനായി കിു വിെനുറി്
അഭിപായെടുേാൾ, ശനായ ദൂതനായി കിു  “സാാനുമായു
മഹാവിവാദിന്െറ സമാപനദൃശളിൽ അവൻ
നിർവഹിുെകാിരിു പ്” ദൃാമായി പതിപാദിുു.
കിു  തന്െറ വലാൽ സമുദിേലും ഇടാൽ വര
നിലിേലും െവേാൾ അവൻ സീകരി “ാനഭംഗി” “സകല
ഭൂമിയിേലുമു അവന്െറ പരമാധികാരവും അധികാരവും”
സൂചിിുു. കിു  “ഉിലു ശേാെട” നിലവിളിേാൾ,
അവൻ “സിംഹം ഗർജിുതുേപാെല” “നിലവിളിു.”

“മഹാവിവാദിന്െറ അവസാന ദൃശളിൽ” കിു  തന്െറ
സർവശിതം പകടമാും; കിു  തന്െറ സർവശിതം
പകടമാുേാൾ, അവൻ െയഹൂദാേഗാതിെല സിംഹമായി
അെന െചുു.

“‘െയഹൂദാേഗാതിെല സിംഹംʼ എും ‘അറുെതുേപാെല ഒരു
കുാടുʼ എും ഉ പതീകളുെട കീഴിൽ രകൻ
േയാഹാന്െറ മുാെക അവതരിിെടുു.” െവളിാട് 5:5, 6.
ഈ പതീകൾ സർശിയു ബലിന്െറയും
സയംതാഗപരമായ സ്േനഹിന്െറയും ഐകെ
പതിനിധീകരിുു. അവന്െറ കൃപെയ നിരസിുവർ്
അതം ഭയരനായ െയഹൂദാസിംഹം, അനുസരണയുവർും
വിശർും ൈദവിന്െറ കുാടായിരിും.”
അെാലാരുെട പവൃികൾ, 589.

െയഹൂദാേഗാതിന്െറ സിംഹമായി കിു വിന്െറ പതീകരണം,
തന്െറ ൈദവിക സമയകമപകാരം, ൈബബിളിെല പവചനെള
മുദകുുകയും മുദവിേമാചനം െചുകയും െചു അവന്െറ
പവൃിെയ ഊിറയുു. മനുഷരുെട കൃപാകാലം
അവസാനിുതിനു െതാുമു്, “കാലം അടുിരിുു”
എേാൾ, “ഉടൻ സംഭവിേ കാരെള” തിരിറിയിു ഒരു
പേതക ൈബബിൾസതം മുദവിേമാചനം െചെടും.

േയശുകിുവിന്െറ െവളിാട്—ൈദവം അതു അവു നിയത്,
േവഗിൽ സംഭവിേിരിു കാരെള തന്െറ
ദാസാർു കാണിുെകാടുേതിായി; അവൻ അതു തന്െറ



ദൂതന്െറ മുഖാരം തന്െറ ദാസനായ േയാഹാെന
അറിയിുകയും സൂചിിുകയും െചു. അവൻ ൈദവിന്െറ
വചനെയും േയശുകിുവിന്െറ സാെയും താൻ ക
സകലെയും സംബിു സാം വഹിു. ഈ പവചനിന്െറ
വചനൾ വായിുവനും അവ േകൾുവരും അതിൽ
എഴുതിയിരിുതു പാലിുവരും ഭാഗവാാർ; കാരണം കാലം
അടുിരിുു. െവളിാട് 1:1–3.

“അടുിരിു” “കാലം” യഥാർിൽ ചരിതിേല്
പേവശിുേാൾ, “അതിൽ എഴുതിയിരിു കാരൾ വായിയും
േകൾയും കാുെകാുകയും െചുവർ” േമൽ ഒരു അനുഗഹം
പാവിെടുു. ആ പേതക സേശം കാലസംബമായ
അതാവശസഭാവമു ഒരു സേശമാണ്; “കാലം അടുിരിുു”
എ സാഹചരിൽ മാതേമ അത് തിരിറിയാനാകൂ. അേാൾ—ആ
സമയ്, അതിനുമു—വികൾ െവളിാടുപുകിൽ
“എഴുതിയിരിു കാരൾ” വായിയും േകൾയും
“കാുെകാുകയും” െചുവാൻ സാധിും. “കാലം
അടുിരിുേാൾ,” “വായിുവനും”, “േകൾുവരും”, “അതിൽ
എഴുതിയിരിു കാരൾ കാുെകാുവരും” േമൽ
പാവിെിരിു അനുഗഹം, “അവസാനകാല്”
ദാനിേയലിന്െറ പുകം തുറെടുതിന് സമാരമാണ്.

എാൽ നീ, ദാനിേയേല, ഈ വചനെള അടുെവുകയും
പുകെ അകാലംവെര മുദയിടുകയും െചുക; പലരും ഇും
അും ഓടിുും, അറിവും വർധിും. ദാനിേയൽ 12:4.

ൈദവവചനിന്െറ പഠനെ പതിനിധീകരിു “ഇും അും
ഓടു” “അേനകർ” ദാനീേയലിന്െറ “പുകിൽ” “മുദയിിരുതായ”
“വചനൾ” മുദെവാെതയാകു “അവസാനകാലിൽ” അെന
െചുു. എാൽ, യുഎസിൽ ഞായറാാനിയമിന് െതാുപിാെല
ഇും അും ഓടു മെാരു വർിെല കനകമാരുമു്.

“ഇതാ, ദിവസൾ വരുു,” എു യേഹാവയായ കർാവു
അരുളിെുു, “ഞാൻ േദശിൽ ഒരു ാമം അയും;
അംെകാു ാമമ, െവിനായു ദാഹവും അ,
യേഹാവയുെട വചനൾ േകൾുതിനു ാമം തേ. അവർ
കടലിൽനിു കടലിേലും വടിൽനിു കിഴേാും
അലുതിരിയും; യേഹാവയുെട വചനം അേനഷിാൻ അവർ
ഇവിെടും അവിെടും ഓടും; എിലും അതിെന
കെുകയി. അാളിൽ സുരികളായ കനകമാരും
യൗവനാരും ദാഹംെകാു ീണിുവീഴും. സമാരയുെട
പാപെെാി സതം െചു, ‘ഓ ദാേന, നിന്െറ ൈദവം
ജീവിുു,ʼ എും, ‘േബർ-േശബയുെട മാർഗം ജീവിുു,ʼ എും
പറയുവർ—അവരും വീഴും; പിെ ഒരിലും
എഴുേല്ുകയി.” ആേമാസ് 8:11–14.



സമാരയുെട പാപം അഹാബും േയശേബലും മുഖാരം
പതിനിധീകരിെ പാപമായിരുു; അഹാബ് ഐകനാടുകെളയും
േയശേബൽ കേാലിാ സഭെയയും പതിനിധീകരിുു. കാർേൽ
പർതിെല ഏലീയാവുമായു ഏുമുലിൽ േയശേബലും
അഹാബും കപവാചകാരും േചർ് ഞായറാ നിയമിന്െറ
പതിരൂപളാകുു. ആ ഏുമുലിൽ അശു പവാചകാരുെട രു
കൂൾ ഉായിരുു: ബാൽ പവാചകാരും േതാിെല
പുേരാഹിതാരും. ബാൽ ആരാധിെിരു േദവാരിൽ
ഒരുവനായിരുു; േതാുകളിൽ ആരാധിെിരു മെയാൾ
അാേരാ് ആയിരുു. ബാൽ ഒരു പുരുഷേദവനായിരുു;
അാേരാ് ഒരു സ്തീേദവതയായിരുു. ഒരുമി് േനാുേാൾ,
പുരുഷേദവൻ രാഷ്ടെയും സ്തീേദവത സഭെയയും
പതിനിധീകരിുു.

ദാനിൽ ാപിെ ൈദവം സമാരയുെട ആദ രാജാവായ
െയേരാെബയാം ാപിതായിരുു; അവൻ േബേഥലിലും ദാനിലും
ഓേരാ സർിടാവുകെള ാപിു. േബേഥൽ എത്
ൈദവിന്െറ ആലയം എു അർമാുു; ദാൻ എത്
നായവിധി എു അർമാുു. ഇവ രും േചർ് സഭയും രാജവും
തിലു സംഗമെ പതിനിധീകരിുു;
ഞായറാാചരണിന്െറ നിർബിത പാബലിന് മുായി അത്
അേമരിൻ ഐകനാടുകളിൽ സംഭവിുു. ആ ര്
സർിടാവുകളും അഹേരാന്െറ സർിടാവിനാൽ
പതിനിധീകരിെു.

കിടാവ് ഒരു മൃഗമാണ്, സർവിഗഹം ഒരു പതിമയാണ്; അതിനാൽ
അഹേരാന്െറ സർകിടാവും െയാേരാെബയാമിന്െറ ര്
സർകിടാളും യുൈണഡ് േ്സിൽ ഞായറാ നിയമം
നടിലാെടുതിന് െതാുമു് സംഭവിു സഭയും രാജവും
തിലു കൂുെകിെന പതിനിധീകരിുു. െയാേരാെബയാമിന്െറ
കാരിൽ, ആ ര് നഗരൾ സഭയും രാജവും തിലു ഈ
കൂുെകിന്െറ പതീകാകതയ്് രാം സാം നൽകുു;
െവളിാട് പുകിൽ ഇത് മൃഗിന്െറ പതിമയായി
നിർവചിെിരിുു.

േബർേശബയുെട രീതി അബാഹാമിന്െറ നിയമെ
പതിനിധീകരിുു. “േബർേശബ” എ നാമിന്െറ ആദ പരാമർശം
ഉി ഇരുപെാാം അധായിലാണ്; തന്െറ കാല്
രിെടുതിനായി ആചാരനിയമളും സുും
നിലനിർേതുെ് നിർേശിിരുവർു വിേരാധമായി
അെാലനായ പൗേലാസ് പേയാഗിിരിു ഭാഗം അതുതെയാണ്.
േബർേശബയുെട ആദ പരാമർശം ിതിെചു അേത ഭാഗമാണ്
പൗേലാസ് ഉപേയാഗിുത്. ഒേര ചരിതവിവരണിനുിൽ പരരം



വതവും വിരുവുമായ രു നിയമെള
അഭിമുഖീകരിുതിനായി അേഹം ആ ചരിതം ഉപേയാഗിുു.
അടിമസ്തീയുെട മകനായിരു ഇാേയലിെന മനുഷശിെയ
അടിാനമാിയു ഒരു നിയമിന്െറ പതീകമായി പൗേലാസ്
ഉപേയാഗിുു; ൈദവശിെയ അടിാനമാിയു ഒരു
നിയമിന്െറ പതീകമായി അേഹം ഉപേയാഗിു
യിസ്ഹാിേനാടു ഇാേയലിെന വിരുമായി നിലനിറുുകയും
െചുു. ൈബബിളിെല ഈ ഭാഗിലാണ് േബർേശബ ആദമായി
പരാമർശിെടുത്; പിീടു ചരിതിൽ,
ൈബബിൾചരിതിൽ ദൃാീകരിെിരു ഒരു സാഹചരം
തന്െറ വിപരമായ ചരിതിൽ വിവരിുതിനായി പൗേലാസ്
ആ ചരിതം ഉപേയാഗിുു. ൈബബിൾചരിതം ആവർിുു
എു പൗേലാസ് വിശസിുകയും പഠിിുകയും െചു.

പൗേലാസ് ആദികാം ഇരുപെാാം അധായിെല ഈ ഭാഗം
തിൽ വിരുമായ രു നിയമെള ദൃാമായി
അവതരിിുതിന് ഉപേയാഗിിരുാലും, ആ ഭാഗിൽ ൈദവം
അബാഹാമുമായി ാപിുതു രു നിയമളാണ്; എാൽ അവ,
പൗേലാസ് ഈ സംഭവവിവരണിൽ നിു നിർവചിു രു
നിയമൾ അ. ആ ഭാഗിൽ ൈദവം, ഇസ്ഹാിലൂെട
അബാഹാമിെന അേനകം ജാതികളുെട പിതാവാുെമ തന്െറ
വാാനം വീും നിറേവുെമ് വാാനം െചു; അതുേപാെല തേ,
ഇാേയലിെന ഒരു മഹാജാതിയുെട പിതാവാുെമും വാാനം െചു.
ഒരു തിരുെവഴു് ഭാഗം, പരാമർശിെടു നാല് നിയമൾ,
കൂടാെത തിരുെവഴുുകളിൽ േബർേശബ പരാമർശിെടു ആദ
അവസരവുമാണത്.

ആകയാൽ അവൾ അബാഹാമിേനാടു പറു: “ഈ ദാസിെയയും
അവളുെട മകെനയും പുറാുക; ഈ ദാസിയുെട മകൻ എന്െറ
മകനായ യിസ്ഹാിേനാടുകൂെട അവകാശിയാകുകയി.” ഈ
കാരം തന്െറ മകന്െറ നിമിം അബാഹാമിു അതം
ദുഃഖകരമായി േതാി. എാൽ ൈദവം അബാഹാമിേനാടു
അരുളിെു: “ആ ബാലന്െറ നിമിവും നിന്െറ ദാസിയുെട
നിമിവും ഇതു നിന്െറ ദൃിയിൽ ദുഃഖകരമാകരുത്; സാറാ
നിേാടു പറെതാെയും അവളുെട വാു േകൾുക;
യിസ്ഹാിൽ നിന്െറ സതി വിളിെടും. ദാസിയുെട
മകെനുറിും അവൻ നിന്െറ സതി ആകയാൽ ഞാൻ
അവെനയും ഒരു ജാതിയാും.” അബാഹാം പുലർെ എഴുേു
അവും ഒരു തുരുി െവവും എടുു ഹാഗാറിനു െകാടുു;
അതു അവളുെട ചുമലിൽ െവു, ബാലെനയും ഏിു, അവെള
അയുവിു. അവൾ പുറെു േബർ-േശബാ മരുഭൂമിയിൽ
അലുനടു. ഉി 21:10–14.



േബർേശബാ അബാഹാമിന്െറ നിയമെ പതിനിധീകരിുു. അേത
അധായിൽ തെയാണ് അബാഹാം അബീേമെലുമായും ഒരു
നിയമം െചതു.

ആ കാലു അബീേമെലും അവന്െറ ൈസനാധിപനായ
ഫീേഖാലും അബാഹാമിേനാടു സംസാരിു: “നീ െചു സകല
കാരളിലും ൈദവം നിേാടുകൂെട ഇരിുു. ആകയാൽ
ഇേാൾ നീ ഇവിെട ൈദവെ സാിയാി എനിു ശപഥം െച;
എേാടും എന്െറ മകേനാടും എന്െറ മകന്െറ മകേനാടും നീ
വനയായി പവർിയിെു. ഞാൻ നിേാടു െച
ദയപകാരം നീ എേാടും നീ പരേദശിയായി പാർിരിു ഈ
േദശേാടും പവർിേണം.” അേാൾ അബാഹാം പറു:
“ഞാൻ ശപഥം െചും.”

അബീേമെലിന്െറ ദാസാർ ബലമായി ൈകവശെടുിയ ഒരു
െവിണറിെനുറിു അബീേമെലിെന അബാഹാം
ശാസിു. അേാൾ അബീേമെല് പറു: ഈ കാരം ആർ
െചുെവു ഞാൻ അറിയുി; നീയും എേാടു അറിയിി;
ഇാെത അതിെനുറിു ഞാൻ േകിുമി.

അബാഹാം ആടുകെളയും കാളകെളയും എടു് അബീേമെലിു
െകാടുു; അവർ ഇരുവരും ഒരു നിയമം െചു. അബാഹാം
കൂിൽ നിു ഏഴ് െപൺകുാടുകെള േവർതിരിു നിർി.
അബീേമെല് അബാഹാമിേനാടു പറു: നീ േവർതിരിു
നിർിയിരിു ഈ ഏഴ് െപൺകുാടുകൾ എിെന
സൂചിിുു?

അവൻ പറു: “ഈ ഏഴ് െപൺകുാടുകെള നീ എന്െറ
കിൽനി് സീകരിേണം; ഞാൻ ഈ കിണർ കുഴിതിന് അവ
എനിു സാിയായിരിേതിാകുു.” അതുെകാ് അവൻ
ആ ലിന് േബർേശബാ എു േപർ വിളിു; കാരണം അവിെട
അവർ ഇരുവരും സതം െചിരുു. ഇെന അവർ േബർേശബായിൽ
ഒരു നിയമം െചു; പിെ അബീേമെലും അവന്െറ
ൈസനിന്െറ പധാൻേസനാധിപതിയായ ഫീേഖാലും എഴുേ്
െഫലിസ്തരുെട േദശിേലു മടിേായി. അബാഹാം
േബർേശബായിൽ ഒരു േതാ് നു; അവിെട അവൻ നിതനായ
ൈദവമായ യേഹാവയുെട നാമം വിളിേപിു.

അബാഹാം െഫലിസ്തരുെട േദശിൽ അേനകം നാൾ പാർു.
ഉി 21:22–34.

േബർേശബാ അബാഹാമിേനാടു ൈദവിന്െറ നിയമിന്െറ
പതീകമാണ്. േബർേശബാവിെന അബാഹാമിന്െറ നിയമേാടു
ബിിുതായി ൈബബിളിൽ അടയാളെടുിയിരിു
നിരവധി നിയമചരിതൾ ഉ്. “േബർ” എതിന് കിണർ എും
“േശബാ” എതിന് “ഏഴ്” എും അർമാകുു. േശബാ എത്



േലവപുകം ഇരുപിയാറിൽ ഇരുപായിരി അൂറിരുപത്
വർഷളുെട പവചനം സൂചിിുതായി വിലം മിർ ശരിയായി
മനിലാിയ “ഏഴ് പാവശം” എു വിവർനം െചെ അേത
എബായ പദമാണ്. അതാണ് അേഹം ആദം കെിയ
“സമയപവചനം,” കൂടാെത 1863-ൽ തിളയെ ആദെ
അടിാനസതവും അതുതെയായിരുു. േശബാ എ പദം നാല്
വത വാകളിൽ “ഏഴ് പാവശം” എു വിവർനം
െചെിരിു ഭാഗിൽ, “ഏഴ് പാവശം” പതിനിധീകരിു
ൈദവിന്െറ ശിെയ “എന്െറ നിയമിന്െറ കലഹം” എു
വിളിുു.

അേാൾ ഞാനും നിേളാടു വിേരാധമായി നടും; നിളുെട
പാപൾ നിമിം നിെള ഇനിയും ഏഴട് ശിിും. എന്െറ
നിയമിന്െറ തർിന് പതികാരം െചു വാൾ ഞാൻ
നിളിൻേമൽ വരുും; നിൾ നിളുെട പണൾുിൽ
ഒിുകൂടുേാൾ, ഞാൻ നിളുെട ഇടയിൽ മഹാമാരി അയും;
നിൾ ശതുവിന്െറ കിൽ ഏിെടും. േലവപുകം 26:24, 25.

േലവപുകം ഇരുപാറിൽ ൈദവിന്െറ നിയമിെല
“വഴിെന” സൂചിിുതിനായി “ഏഴ് പാവശം” എു വിവർനം
െചിരിു പദം, േബർ-േശബാ എ പദിെല “േശബാ” തെയാണ്;
ദാനിേയൽ പുകിൽ അേത പദം രുതവണ വിവർനം
െചെിു്—ഒരിൽ േമാെശയുെട നായപമാണിൽ
എഴുതെിരിു “ശപഥം” എായും, മെാരിൽ “ശാപം” എായും.
“ശപഥം” എും “ശാപം” എും വിവർനം െചിരിു ഈ
രുപദളും “േശബാ” എ പദിൽ നിുവയാണ്; കാരണം
അതിന് ‘ഏഴ്ʼ എു മാതമ അർം, മറി് ലംഘിെാൽ “ശാപം”
ഉളവാു ഒരു നിയമേമാ “ശപഥേമാ” എ ആശയവും അതിൽ
ഉൾെാെിരിുു.

അെത, സകല യിസാേയലും നിന്െറ നായപമാണം
ലംഘിിരിുു; അവർ നിന്െറ സരം
അനുസരിാതിരിേതിു വഴിതിരിുേപായിരിുു;
ആകയാൽ ൈദവിന്െറ ദാസനായ േമാെശയുെട
നായപമാണിൽ എഴുതെിരിു ശാപവും ശപഥവും
ഞളുെടേമൽ െചാരിയെിരിുു; നാം അവെതിെര പാപം
െചിരിുതുെകാാകുു. ദാനീേയൽ 9:11.

േബർേശബായിൽ ഒരു കിണിൽ അർിെ ഏഴ് കുാടുകെള
പതിനിധീകരി “േശബാ” അഥവാ ഏഴ് എ പദം നിയമെ
സൂചിിുു. ൈദവിന്െറ നിയമം, അഥവാ അവന്െറ സതം,
അനുസരിുവർ ജീവിുു എും അനുസരിാവർ
മരിുു എും പാവിുു.



അബാഹാമിന്െറ വിശാസാൽ പതിനിധീകരിെടു
നിയമെ േബർേശബാ പതീകീകരിുു. അതുെകാ്, ആേമാസ്
എിെല “സുരികളായ കനകമാർ”, അതുേപാെല തെ മായി
ഇരുപിെല “മൂഢകനകമാർ” കൂടിയായവരും, ദാനിേയൽ
പിെല “ദുാർ” കൂടിയായവരും “ശമരയുെട പാപാൽ” സതം
െചുേാൾ, അവർ ആഹാബിേനാടു (ഐകരാഷ്ടസഭ) വഭിചാരം
െചതുമായും മൃഗിന്െറ പതിമയ്ു (യുൈണഡ് േ്സ്) േമൽ
ആധിപതം പുലർുതുമായ െയസേബലിന്െറ (പാതം)
അടയാളേാടു വിശത സതം െചുകയാണ്.

അേ തെയു “സുരികളായ കനകമാർ” “ഓ ദാൻ, നിന്െറ ൈദവം
ജീവനുവൻ” എു പറയുേാൾ, അവർ ര് സാികളാൽ
(ആേരാനും െയേരാെബയാമും) തിരിറിയെ കാളുിയുെട
സർണപതിമയ്ു മുിൽ നമിുു. സർണകാളുി സഭയും
രാജവും സംേയാജിു മൃഗിന്െറ പതിമെയ
പതിനിധീകരിുു.

അേ കനകമാർ േബർേഷബായുെട “രീതി” “ജീവിുു” എു
അവകാശെടുേാൾ, “രീതി” എ പദിന് “വഴി” എതാണ് അർം.
യിെരമാവു 6:16-ൽ “പഴയ പാതകളുെട” “വഴികെള” സൂചിിാൻ
ഉപേയാഗിിരിുതും ഇേത പദമാണ്. ആ കനകമാർ പറയുത്,
അവർ മൃഗിന്െറ പതിമയ്ു നമരിുകയും അവന്െറ
അധികാരിന്െറ മുദ സീകരിുകയും െചിും തൾ ഇേാഴും
അബാഹാമിന്െറ മളാെണതാണ്. അവർ “കിഴ്,” “വട്,” “കടൽ
മുതൽ കടൽ വെര” എിവയാൽ പതിനിധീകരിെിരിു
സേശെ അേനഷി് ൈദവവചനിൽ അേാും ഇേാും
അതിേവഗം ഓടിെാിരിയും, തൾ ഇേാഴും െസവൻത്-േഡ
അെഡന്റിുകളാെണ് അവകാശെടുകയും െചുു; എാൽ
ഇനി വളെര ൈവകിേായിരിുു.

എാൽ കിഴുനിും വടുനിും വരു വാർകൾ അവെന
കലി വിടും; ആകയാൽ അവൻ പലെരയും നശിിാനും
പൂർമായി സംഹരിാനും മഹാേകാപേാെട പുറെടും. തന്െറ
രാജമഹലിന്െറ കൂടാരെള സമുദൾിടയിൽ മഹിമയു
വിശുപർതിൽ അവൻ ാപിും; എിലും അവൻ തന്െറ
അം പാപിും; അവെന സഹായിാൻ ആരും ഉാകയി.
ദാനിേയൽ 11:44, 45.

ആ കനകമാർ മുു ഈ ര് വാകളുെട സേശെയാണ്
അേനഷിുത്. ദാനിേയൽ പതിെനാാം അധായം, നാതാം
വാകിൽ വിവരിുതുേപാെല, മുൻ േസാവിയ് യൂണിയെന
പതിനിധീകരിു “രാജൾ” പാതവും ഐകനാടുകളും െകാു
തൂുകളയെ 1989-െല അകാല് മുദവിച്േഛദനം െചെ
അിമ മുറിയിിന്െറ സേശം, പാതിന്െറ അിമ ഉയർയും



വീയും തിരിറിയിുു. ഈ ര് വാകളിൽ, കിഴും
വടുംെകാ് പതിനിധീകരിെടു ഒരു സേശം വടൻ
രാജാവിെന (പാെയ) കുനാുു; അെന അിമ പീഡനം
ആരംഭിുു. അതു നാിയാം വാകിൽ അവസാനിുു;
അവിെട പാതം “തിരുനിവാസൾ” നുനിർുു. ഇത് “കൂടാരം”
എ അർമു ഒരു എബായ പദിൽ നിുതാണ് (കൂടാരം ഒരു
സഭയുെട പതീകമാണ്), എാൽ അത് അവന്െറ “രാജമിരിന്െറ”
“തിരുനിവാസം” ആകുു; “രാജമിരം” ഒരു രാജെ
പതിനിധീകരിുു. സഭയും രാജവും േചർു ആ കൂാെയ
പതിനിധീകരിു കൂടാരം—അെിൽ െവളിാടിൽ േയാഹാൻ
അതിെന വിളിുതുേപാെല, മൃഗിന്െറ പതിമ—അവൻ
ാപിുത് “സമുദൾിടയിൽ” ആണ്; അതു
ബഹുവചനിലാണ്. മേനാഹര കനകമാർ ദാനിേയൽ പതിെനാാം
അധായിെല നാിനാലും നാിയും വാകളിൽ
പതിനിധീകരിെിരിു അിമ മുറിയിിന്െറ
സേശെയാണ് അേനഷിുത്; അതിന്െറ െതാടു
വാകിൽ മീഖാേയൽ എഴുേൽുകയും കൃപാകാലം
അവസാനിുകയും െചുു. അ് ആേമാസ് 8:14 ഇെന പറയുു:
മേനാഹര കനകമാർ “വീഴും; പിെ ഒരിലും എഴുേൽയി.”

സുരികളായ കനകമാർ മൃഗിന്െറ പതിമയ്ു
വണിെാിരിു അേത സമയ് തെയാണ് തൾ
െസവ്-േഡ അഡന്റിുകളാെണ് അവകാശെടുേാൾ,
യഹൂദരാെണ് പറയുു എിലും യഹൂദരാവരായി േയാഹാൻ
അവെര ചിതീകരിുു. അവർ അബാഹാമിന്െറ സതികളാെണ്
അവകാശെടുു, എാൽ അവർ അസതം സംസാരിുു.

ഇതാ, തൾ െയഹൂദാരാെണ് പറയുകയും അെന
അാതിരിയും കം പറയുകയും െചു സാാന്െറ
സഭയിൽെവെര ഞാൻ നിന്െറ കാൽൽ വ്
നമരിുമാറാി, ഞാൻ നിെ സ്േനഹിിരിുു എു അവർ
അറിയുമാറാും. െവളിാട് 3:9.

അവർ പാാസഭയുെട മുദ സീകരിിരിുു; അതിനാൽ അവർ
അവന്െറ സഭാവവും സീകരിിരിുു. അവർ തെള
െയഹൂദാെരു അവകാശെടുു, അെിൽ ശ് ആചരിു
അെഡന്റിുകെളു അവകാശെടുു; എാൽ അെന
െചുേാൾ, മു കാരേളാെടാം “ൈദവിന്െറ ആലയിൽ”
ഇരിു പാായുെട സഭാവം തെയാണ് അവർുത്. അവർ
തെള അെഡന്റിുകെളു അവകാശെടുു, അെിൽ
അെഡന്റി് ആലയിൽ ഉവെരു അവകാശെടുു; എാൽ
പാാ കിസ്താനിയാതുേപാെല തേ, അവർ അെഡന്റിുകളും
അ.



“യേഹാവയുെട വചനം” അേനഷിുെകാ് “ഇും അും ഓടുവർ”
ദാനിേയൽ പുകിൽ തിരിറിയെിരിു “ാനികൾ”
അ—എാൽ അവർ “കനകമാർ” എ നിലയിലാണ്
തിരിറിയെടുത്. ആ വാകളിൽ അലുതിരിയുകയും,
വിശു കിടുകയും, ദാഹി് മരിയും െചുവർ “യേഹാവയുെട
വചനെള” “മനിലാുി” എതു വമാണ്; കാരണം അവർ
അേത കാരമാണ് ആ വാകളിൽ അേനഷിുത്. പരീണകാലം
അവസാനിുതിനു െതാുമു് െവളിെടു യേഹാവയുെട വചനം
േയശുകിുവിന്െറ െവളിാടാകുു; ദാനിേയൽ പുകിൽ
നിു ാനവർധന മനിലാാതിരുവരാണ് േഭാഷാേരാ
ദുേരാ “സുര കനകമാേരാ.” മായി ഉപേദശിുതുേപാെല,
കലാണിേലു പിുടർ് േപാകുവാൻ ആവശമായ എ
അവർിായിരുു.

ആ “ാമം” പരീാകാലിന്െറ സമാിയാണ്. ആ വാകളിൽ
അിനായി (ൈദവവചനം)യും െവിനായി
(പരിശുാാവ്)യും തിരയു ആേമാസിന്െറ “കനകമാർ”,
“മനിലാാ” ദാനിേയലിന്െറ “ദുാർ” തെയാണ്. അവർ
പരിശുാാവിെന അേനഷിു മായിയുെട
മൂഢകനകമാരാണ്; അെന മൂു സാികളുെട അടിാനിൽ,
വിവാഹിനായി താെറടുാനു തളുെട അവസരം
കഴിുേപായിരിുു എും വിവാഹവിരുിേലു േപാകാൻ
തൾ് വസ്തമിെും തിരിറിയുവർ ആെരത്
വമാകുു; കാരണം ഇേാൾ മുദവിേമാചിതമാകു പേതക
സേശം “േകൾാൻ” അവർ നിരസിു. പേതക സേശം
മുദവിേമാചിതമാകു സമയം മുതൽ പരീാകാലിന്െറ
സമാിവെര ഉ കാലം രയ്ായു അവസാന വിളിയുെട
സമയമാണ്. താെറടുിാെത ആ സമയെുതു, “വളെര
ൈവകിേായി!” എ വാുകൾ േകൾാൻ തെ ഒരുുതാണ്.

“ദുതയിലും, വനയിലും ഭമിലും, മരണിന്െറ നിഴലിൽ
തെയും—ഉറി, ഉറി കിടു ഒരു േലാകമു്. അവെര
ഉണർുവാൻ ആാവിന്െറ പസവേവദന അനുഭവിുവർ
ആർ? ഏതു ശിനാണ് അവരിേലെാൻ കഴിയുക? എന്െറ
മന് ഭാവിയിേലു െകാുേപാകെു; അേാൾ സിൽ
നെടും. ‘ഇതാ, വരൻ വരുു; അവെന എതിേരൽാൻ
പുറെടുവിൻ.ʼ എാൽ ചിലർ തളുെട ദീപൾ വീും
നിറയ്ുതിനു എ സാദിുത് ൈവകിേായിരിും;
അേാൾ വളെര ൈവകിയാണ് അവർ മനിലാുക: എെകാു
പതിനിധീകരിെടു സഭാവം മെാരാളിേലു
ൈകമാറാവുത.” Review and Herald, February 11, 1896.

പ് കനകമാരുെട ഉപമ പതിനിധീകരിു പവാചക േരഖയിൽ
എ സഭാവെ പതിനിധീകരിുതായിരുാലും,



“സർൈതലം” എും “വിശു ൈതലം” എും “ൈദവിന്െറ
ആാവിന്െറ” സേശെളയും പതിനിധീകരിുു.

“സർഭൂമിയുെടയും കർാവിന്െറ സിധിയിൽ നിൽു
അഭിഷിാർ്, ഒരുകാല് മൂടിെവിരു െകരൂബായി
സാാനു നൽകിയിരുതായ ാനമു്. തന്െറ സിംഹാസനെ
ചുിനിൽു വിശുജീവികളിലൂെട കർാവ് ഭൂമിയിെല
നിവാസികളുമായി നിരരം ബം നിലനിറുുു.
സർണൈതലം ൈദവം വിശാസികളുെട ദീപൾ
മിേാകാെതയും അണുേപാകാെതയും ഇരിേതിന്
അവയ്് തുടർയായി ലഭമാു കൃപെയ പതിനിധീകരിുു.
ൈദവാാവിന്െറ സേശളിലൂെട ഈ വിശുൈതലം
സർിൽനി് ഒഴുിെാടുെടാതിരുുെവിൽ,
ദുശികൾു മനുഷരിേൽ പൂർാധിപതം ഉാേയേന.”

“ൈദവം നിേല് അയു സേശെള നാം
സീകരിാതിരിുേാൾ ൈദവം അവമാനിെടുു. അെന,
ഇരുളിലുവർു പകർുെകാടുെേടതിു അവൻ നുെട
ആാളിേലു ഒഴുുവാൻ ആഗഹിു സർൈതലെ
നാം നിരസിുു. ‘ഇതാ, വരൻ വരുു; അവെന എതിേരൽാൻ
പുറെടുവിൻʼ എ വിളി വരുേാൾ, വിശു ൈതലം
സീകരിിിാവരും കിു വിന്െറ കൃപെയ തളുെട
ഹൃദയളിൽ േപാഷിിിാവരും, ബുിഹീന
കനകമാെരേാെല, തളുെട കർാവിെന എതിേരൽാൻ
തൾ ഒരുമായിിെു കെും. ൈതലം സാദിാൻ
അവർ് തളിലുതെ ശിയി; അവരുെട ജീവിതൾ
നശിിരിുു. എാൽ ൈദവിന്െറ പരിശുാാവിെന
അേപിെടുകയും, േമാെശ െചതുേപാെല, ‘നിന്െറ മഹതം
എനിു കാണിുതേരണേമʼ എു നാം അേപിയും െചാൽ,
ൈദവിന്െറ സ്േനഹം നുെട ഹൃദയളിൽ ധാരാളമായി
ഒഴുകിെാടുെടും. സർനാളളിലൂെട സർൈതലം
നമുു പകർുെകാടുെടും. ‘ബലാല, ശിയാലുമ,
എന്െറ ആാവിനാലേത, എു ൈസനളുെട യേഹാവ
അരുളിെുു.ʼ നീതിസൂരന്െറ ദീകിരണൾ
സീകരിുെകാു ൈദവിന്െറ മൾ േലാകിൽ
െവളിളായി പകാശിുു.” Review and Herald, July 20, 1897.

ആേമാസിൽ “ഇും അും ഓടുവർ” എവർ, “കാലം
അടുിരിുു” എു വരുേാൾ മുദവിലെടു
െവളിാടുപുകിെല പേതക സേശം “ഗഹിേ” തളുെട
ഉരവാദിതം നിരസിു െസവൻത്-േഡ അെഡന്റിുകളുെട
വിഭാഗെ തിരിറിയു സാിൽ കൂടി േചർുു.

“നാം ഇേാൾ അതം ഭീഷണിപൂർമായ ഒരു കാലഘിലാണ്
ജീവിുെകാിരിുത്; കിുവിന്െറ വരവിനായു ഒരും



അേനഷിുതിൽ നിൽ ഒരാളും ൈവകിിരിരുത്.
ാനമിാ കനകമാരുെട മാതൃകെയ ആരും അനുഗമിരുത്;
ആ സമയ് നിലെകാുതിനായു സഭാവസത േനടാെത,
പതിസി വരുതുവെര കാിരിുത് സുരിതമായിരിും
എു ആരും വിചാരിരുത്. അതിഥികെള അക് വിളിുവരുി
പരിേശാധിുേാൾ കിുവിന്െറ നീതി അേനഷിാൻ
അതിൈവകിയിരിും. ഇേാൾ തെയാണ് കിുവിന്െറ നീതി
ധരിേ സമയം,—ആിൻകുിയുെട കലാണവിരുിൽ
പേവശിാൻ നിെള േയാഗരാു വിവാഹവസ്തം. ഉപമയിൽ,
ാനമിാ കനകമാർ എ യാചിുവരായി
ചിതീകരിെടുു; തളുെട അേപപകാരം അത് ലഭിാെത
േപാകുകയും െചുു. പതിസിാല് നിലെകാാൻ ത
സഭാവം വികസിിുതിലൂെട തെളെ
താറാാവെര ഇതു പതീകാകമായി സൂചിിുു. അവർ
തളുെട അയൽാേരാടു െചു, “നിളുെട സഭാവം എനിു
തരുവിൻ; അെിൽ ഞാൻ നശിുേപാകും,” എു
പറയുതുേപാെലയാണ് അത്. ാനികളായവർ് തളുെട എ
ാനമിാ കനകമാരുെട മിിമറയു വിളുകളിേലു
പകർു െകാടുാൻ കഴിി. സഭാവം ൈകമാം
െചാവുത. അത് വാുവാേനാ വിൽുവാേനാ ഉത; അതു
സാദിെേടതാണ്. പരീണാലിന്െറ
മണിൂറുകളിലുടനീളം നീതിയു ഒരു സഭാവം
പാപിുതിനു അവസരം കർാവ് ഓേരാ വിും
നൽകിയിരിുു; എാൽ കഠിനമായ അനുഭവളിലൂെട
കടുേപായി, മഹാശികനിൽനിു പാഠൾ പഠിുെകാ്,
പരീണിനിടയിൽ സഹിുത പകടിിാനും
അസാധതയുെട പർവതൾ നീുവാൻ കഴിയു വിധം വിശാസം
പവർിിാനും ഒരാൾ വികസിി സഭാവം മെാരാൾു
പകർു നൽകാൻ കഴിയു മാർഗം അവൻ ഒരുിയിി.
സ്േനഹിന്െറ സുഗം പകർു നൽകുക,—മെാരാൾു
സൗമതയും നയപൂർതയും ിേരാാഹവും
നൽകുക,—അസാധമാണ്. ഒരു മനുഷഹൃദയിനു മെാരു
ഹൃദയിേലു ൈദവസ്േനഹവും മനുഷസ്േനഹവും
ഒഴുിെാടുുതും അസാധമാണ്.”

“എാൽ ഒരു ദിവസം വരുു; അതു നിേലു വളെര
സമീപിുകഴിിരിുു; അു സഭാവിന്െറ ഓേരാ ഘവും
പേതക പേലാഭനാൽ െവളിെടും. സിാേാടു
സതനിരായി നിലെകാുകയും അവസാനേാളം വിശാസം
അഭസിുകയും െചുവർ, തളുെട പരീണകാലിന്െറ
മുിലു ഘളിൽ പരിേശാധനയിലും കതയിലും
സതനിരാെണു െതളിയിവരും കിുവിന്െറ സാദൃശപകാരം
സഭാവം രൂപെടുിയവരുമായിരിും. കിുവിേനാടു
അടു പരിചയം വളർിേാിയവരായിരിും, അവന്െറ



ാനാലും കൃപയാലും ൈദവിക സഭാവിൽ
പാളികളാകുവർ. എാൽ ഒരു മനുഷനും മെാരാൾു
ഹൃദയസമർണവും മനിന്െറ ഉത ഗുണളും നൽകി,
അവന്െറ കുറവുകൾ് ൈനതിക ശി നൽകി
പൂരിിാനാവുകയി. നായവിധിയിൽ നിലെകാുവാൻ
അവർു കൂടാെതയാകാ നീതിായി അവർ കിുവിേലു
േപാേകതിു, മനുഷർു കിുസദൃശമായ ഒരു മാതൃക നൽകി
അവെര സാധീനിുതിലൂെട, നാം ഓേരാരുരും പരരം
ഒരുമിായി വളെര കാരൾ െചാൻ കഴിയും.
സഭാവനിർമാണെമ ഈ പധാന വിഷയെ മനുഷർ
പാർനാപൂർം പരിഗണിുകയും, തളുെട സഭാവം ൈദവിക
മാതൃകപകാരം രൂപെടുുകയും േവണം.” The Youthʼs Instructor, January
16, 1896.


